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Sasiedztwo zawsze zobowiazuje... Huberta Orlowskiego
wklad w poznawanie literatury innych Niemiec

Sasiedztwo zobowiazuje. To niezwykle trafne hasto, spopularyzowane przez Huberta
Orlowskiego jako motto jego monumentalnej Poznanskiej Biblioteki Niemieckiej,
pojawia si¢ takze w tytule ponizszych rozwazan dotyczacych aktywnosci popula-
ryzatorskiej Uczonego w latach siedemdziesiatych i osiemdziesigtych minionego
stulecia, chociaz w nieco zmodyfikowanej postaci, bo wzbogaconej o partykute
»zawsze”. Wyrazany przez nig imperatyw dotyczy éwczesnej sytuacji politycznej,
ktora zniecheci¢ mogta niejednego polskiego badacza tekstow kultury do zajmowania
si¢ dokonaniami tworcéw pochodzacych z innych krajow tzw. realnego socjalizmu.
Poznanski germanista nalezy jednak do tych, ktorzy nie uznaja sztucznych prze-
szkéd w rodzaju zelaznej kurtyny czy bariery niechgci — na okres, o ktorym tu mowa,
przypada jego intensywna dzialalno$¢ naukowa, krytycznoliteracka i wydawnicza
skierowana na zapoznanie polskiej publicznosci literackiej z dorobkiem przedstawi-
cieli kilku generacji pisarzy Niemieckiej Republiki Demokratycznej, w tym autoréw,
ktoérzy uznanie i stawe zyskali jeszcze w czasach Republiki Weimarskiej, jak Bertolt
Brecht czy Arnold Zweig, badz takich jak Johannes Bobrowski, ktory mieszkat
wprawdzie we wschodniej czg¢éci Berlina, lecz nie uznawat sztucznego, jego zdaniem,
podziahu literatury niemieckiej na zachodnig i wschodnia, nie akceptowat tym samym
zawlaszczania jego dzieta przez polityke kulturalng NRD. Nie byto to dla Huberta
Ortowskiego zajecie gtdwne w obu tych dziesiecioleciach obfitujacych w znaczace wy-
darzenia spoteczne i polityczne, ktdre zapoczatkowaty historyczny przetom w Europie
Srodkowej — bada i wydaje bowiem literature Republiki Federalnej Niemiec i Austrii,
pojawiaja si¢ monografie, artykuty i edycje tekstoéw literackich §wiadczace o jego
rozlegtych zainteresowaniach naukowych obejmujacych pismiennictwo artystycz-
ne wszystkich krajoéw niemieckiego obszaru jezykowego, relacje polsko-niemieckie
dawniej i dzis$; profiluje si¢ tez jako wybitny znawca ruchu kulturalnego i literatury
w okresie narodowego socjalizmu. Polskiemu odbiorcy przybliza m.in. tendencje
rozwojowe literatury w Trzeciej Rzeszy, proz¢ Tomasza Manna, Roberta Musila,
Eliasa Canettiego, Georga Heyma, eseje Waltera Benjamina, popularyzuje tworczo$¢
wielu pisarzy zachodnioniemieckich, swoje niemieckoj¢zyczne rozprawy publikuje
za$ w monografiach zbiorowych i czasopismach w Polsce, Niemczech, Austrii 1 innych
krajach. Jego ,flirt” z pismiennictwem NRD przyniost dziesiatki rozpraw, szkicow
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i recenzji oraz kilkanascie ksiazek dokumentujacych kolejne stadia rozwojowe litera-
tury, ktérg przecietny — albo jak chce Hubert Orlowski — szeregowy polski czytelnik
uznawal za mniej atrakcyjna od tej, ktéra powstawata nad Renem czy nad Dunajem.

W szkicu tym podjg¢ta zostanie proba skrotowego przyblizenia jednej tylko z licz-
nych sfer aktywnosci tworczej Huberta Ortowskiego jako badacza i popularyzatora
literatury innych Niemiec, a mianowicie jego dziatalnos¢ jako redaktora wydan tek-
stow jednego autora (powiesci, opowiadan) oraz antologii prozy, szkicow i esejow
historycznoliterackich. Kazda edycja firmowana przez poznanskiego germanistg,
znanego przeciez w §wiecie z precyzji w poshugiwaniu si¢ jezykiem teorii 1 historii
literatury w swoich rozprawach naukowych, jest przyktadem jego erudycji, ale tez
umiejetnosci objasniania dzieta literackiego w taki sposob, by jego przestanie mogto
dotrze¢ réwniez do tzw. masowego odbiorcy, a owych czasach mozna bylo jeszcze
o takim mowic: na przyktad dwa wydania jednego z utworéow Christy Wolf (o ktorym
bedzie tutaj mowa) opatrzone postowiem Huberta Ortowskiego osiagnety taczny
naktad 40 000 egzemplarzy.

W przygotowaniu poszczegodlnych edycji tekstow literackich i esejow autorow
wschodnioniemieckich uczestniczyli liczni thumacze, z ktérych wielu zaliczanych
jest dzisiaj do waskiego grona najwybitniejszych kreatorow polsko-niemieckie-
go transferu kulturowego — niektorzy z nich dopiero rozpoczynali wtedy swoja
droge tworcza. Swoje przektady udostepnili Hubertowi Ortowskiemu m.in. na-
stepujacy translatorzy: Jacek St. Buras, Teresa Jetkiewicz, Brygida Jodkowska,
Halina Leonowicz, Matgorzata Lukasiewicz, Wanda Markowska, Anna Milska,
Irena Naganowska, Wanda Piwowarczyk, Maria Przybylowska, Zofia Rybicka,
Edyta Sicinska, Adela Skrentni, Maria Szematowicz, Ryszard Turczyn, Eugeniusz
Wachowiak, Mariola Zojdz a takze jego uczniowie i inni pracownicy Instytutu
Filologii Germanskiej Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu, wérdd nich
Wtodzimierz Bialik, Czestaw Karolak, Stefan H. Kaszynski, Maria Krysztofiak,
Marek Przybecki i Janusz Sikorski; liczne przektady sporzadzit tez sam redak-
tor. Warunki, w jakich musieli wowczas pracowaé animatorzy zblizenia Polakow
1 Niemcow ze Wschodu poprzez przektady literatury i inne formy transferu kul-
turowego, tak oto opisuje po latach Hubert Ortowski: ,,P6zne lata szesédziesigte
przyniosty znaczace, jezeli nie zasadnicze ograniczenia w dystrybucyjnym przy-
swajaniu literatury niemieckiej i austriackiej. Miaty na to wptyw uwarunkowanie
wewnetrzne, ale nie tylko. W tym wzgledzie mecenat lat siedemdziesiatych roznit
si¢ niekorzystnie nawet w poréwnaniu z okresem wojujacego socrealizmu. Co6z si¢
wtedy wydarzyto? — Ot6z poprzez powolane do zycia lub tez istniejace juz, ale zmo-
dyfikowane instytucje kulturalne stworzono mozliwos¢ bezposredniego ingerowania
NRD, a $cisle méwigce okreslonych instytucji tego kraju, w sprawy wydawnicze,

EEt

a nawet recenzenckie Polski”".

' Hubert Ortowski, Dialog z zaktoceniami. O literaturze i zarzadzaniu literatura w przestrzeni
polsko-niemieckiej, [w:] tenze, Wobec zniewolen krotkiego stulecia. Szkice o literaturze au-
striackiej i niemieckiej pod redakcja Edwarda Biatka. Postowiem opatrzyl Wojciech Kunicki,
Wroctaw 1997, s. 191.
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I

W 1974 roku ukazala si¢ druga, po Niebie podzielonym (1966), ksiazka Christy
Wolf Rozmyslania nad Christq T. w przektadzie Teresy Jetkiewicz 1 z poslowiem
Huberta Ortowskiego. Poznanski uczony przypomina w nim, iz czytelnik polski
zetknat si¢ z autorka ,,na kartkach Szkicow z podrozy Marii Dabrowskiej. W roku
1955 Dabrowska przebywata w NRD, biorac udziat w uroczystosciach zwiazanych
ze 150. rocznicg $mierci Fryderyka Schillera. Role przewodnika petnita wtedy $wie-
70 upieczona adeptka lipskiej germanistyki, dwudziestoszeScioletnia dziennikarka
Christa Wolf. Dgbrowska wspomina ja nader ciepto.” Dopiero dziesie¢ lat pozniej
Wolf rozpocznie swoja przygode z literatura, przygode, ktora przyniesie jej najpierw
uznanie w NRD, a pdzniej miedzynarodowa staweg. Porownujgc Christe T. ze stu-
dentkg Ritg, protagonistkg powiesSci Niebo podzielone, autor postowia przybliza
czytelnikowi bohaterke Rozmyslan jako nosnik niepokoju wynikajacego z niepew-
nos$ci co do zasadnosci wyboru drogi zyciowej, wyboru, ktory, inaczej niz byto
w przypadku Rity, rozpatrywa¢ mozna by w kategoriach antropologicznych, nie za$
politycznych badz ekonomicznych. Ortowski jest §wiadom tego, iz tzw. ,,wspotrzedne
historycznoliterackie danego dzieta bedg interesowaé szeregowego czytelnika o tyle,
o ile dopomoga w jego odczytaniu. W naszym przypadku ‘wspotrzgdne’ te wskaza
miejsce prozy Christy Wolf wérod wzglednych wartosci przemijajacego czasu. W zad-
nym przypadku nie sg receptg na jej odczytanie™”. Jego szacunek dla ,,szeregowego”
czytelnika idzie wigc tak daleko, iz nie narzuca mu okreslonego modelu odbioru tekstu
niemieckiej autorki, podsuwa mu jedynie wskazowki interpretacyjne, ktore nazywa
wlasng proba odczytania. By przyblizy¢ odbiorcy wielowarstwowy charakter Swiata
przedstawionego prozy Wolf Hubert Ortowski nie poprzestaje na jednej propozycji —
sugeruje mu mozliwo$¢ innego spojrzenia na losy bohaterki i bezimiennej narratorki
poprzez pryzmat powiesci autotematycznej. Zaprasza czytelnika do swoistego prze-
stawienia rol w przebiegu akcji powieSciowej — oto postacig centralng wcale nie musi
by¢ tytutowa Christa T., bo moze by¢ nia przeciez szkicujaca jej $wiat wewnetrzny
narratorka. W swoim pasjonujacym eseju poznanski literaturoznawca naktania od-
biorcg do tworczej lektury, ktora jest, wedhug niego, wiasciwg droga do zrozumienia
sygnalizowanej w tek$cie Christy Wolf wschodnioniemieckiej odmiany tworczej
nieufno$ci, by postuzy¢ si¢ tutaj terminem wprowadzonym do dyskursu humani-
stycznego przez austriackiego pisarza Herberta Eisenreicha, i to w czasach, kiedy
autorka Medei utrwalata w $wiadomosci swoich wspotobywateli symbol podzielonego
nieba. Pisarz w tej koncepcji nie jest usytuowany poza organizmem spolecznym,
za$ jego dziatalno$¢ nie jest li tylko aktem tworczym, lecz takze swoistg praktyka
terapeutyczng. Hubert Ortowski dostrzega w powiesci Christy Wolf zwrot estetycz-
ny i spoteczny, ba — przelom estetyczny i spoteczny, zmieniajacy dotychczasowe
widzenie roli pisarza w spoleczenstwie Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Oto

2 Hubert Ortowski, Postowie, [w:] Christa Wolf, Rozmyslania nad Christg T. Przetozyla z nie-

mieckiego Teresa Jetkiewicz. Postowie Huberta Ortowskiego, Poznan 1974, s. 173.

3 Tamze, s. 176.
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tworca literatury nie jest juz wszechwiedzgcym mentorem podsuwajgcym gotowe
wzorce postaw 1 zachowan, pietnujacym wypaczenia w systemie socjalistycznego
przygotowywania (czytaj: urabiania) jednostki do zaprogramowanego uczestnictwa
w odgoérnie inspirowanych i sterowanych procesach spotecznych. Nie musi juz ukry-
wac przed czytelnikiem swoich stabos$ci, watpliwosci, rozterek wewnetrznych, swoich
niedoskonatosci czy emocji. ,,Christa Wolf traktuje bowiem twdrcze pisanie nie jako
co$ wyjatkowego, co nalezaloby przeciwstawi¢ zyciu (jak np. u Tomasza Manna), ale
jako jedna z mozliwych reakcji na zmiany zachodzace w Zyciu spoteczefistwa oraz
jednostki. Stad bierze si¢ jej akceptacja cztowieka niespokojnego, cztowieka walcza-
cego z samym sobg. Takich wybiera bohateréw i takg chcialaby siebie widzie¢. Jej
postawa tworcza to nachylanie si¢ nad innym cztowiekiem. I nie jest to bynajmnie;j
gest filantropa. Pisarz, uciele$niany w tym przypadku przez bezimienng narratorke,
rowniez potrzebuje tego gestu nachylania si¢. Pisanie jest, wedtug Christy Wolf, ro-
dzajem terapii oraz autoterapii. | w tym zawiera si¢ chyba warto$§¢ Rozmyslan nad
Christq T*. Pomieszczona w ostatnim zdaniu postowia partykuta ostabiajaca ,,chyba”
jest na pewno konstanta stylu Ortowskiego: w swoich komentarzach zamieszczanych
jako wstepy badz postowia do wydawanych przez siebie tekstow autoréw literatury
wschodnioniemieckiej nie narzuca rozwigzan interpretacyjnych, zawsze pozostawia
czytelnikowi przestrzen do podejmowania wtasnych eksplikacji, zacheca do poszuki-
wania roznych $ciezek dostepu do materii jakg tworza estetycznie wazkie konstelacje
stow 1 zdan. W jego wywodach nie ma $ladu ideologicznie dyktowanego dogmatyzmu,
a takim przeciez raczono i w naszym kraju publicznos$¢ czytelniczg w dziesigciole-
ciach, ktére sg przedmiotem mojej refleks;ji.

W 2002 roku, a wigc blisko trzydziedci lat po ukazaniu si¢ pierwszego wydania
powiesci Rozmyslania nad Christg T., Hubert Ortowski byt gospodarzem spotka-
nia z jej autorkg odbywajacego si¢ w Auli Zakladu Narodowego im. Ossolinskich
we Wroctawiu. Dluga rozmowa, jaka przeprowadzit w obecnosci kilkuset stuchaczy
z Christg Wolf, stanowita swego rodzaju ukoronowanie jego przygody z pisarstwem
autorki Wzorcow dziecinstwa. Z rado$cig przywitat tez meza pisarki, Gerharda Wolfa,
pisarza, autora dwoch monografii poswigconych Johannesowi Bobrowskiemu, ktory
wielokrotnie byt rowniez przedmiotem zainteresowan naukowych poznanskiego uczo-
nego. Przedstawiajgc Christe Wolf Hubert Orlowski podkreslit, iz przez caly okres
istnienia drugiego panstwa niemieckiego ,,byta bardzo widoczna w zyciu spotecz-
nym, w zyciu spotecznym Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Rowniez w czasie
przetomu 1989/1990 i pdzniej. Nas jednak interesuje co$ innego, a mianowicie to,
utworow Christy Wolf — mysle tu o Niebie podzielonym, Rozmyslaniach nad Christg
T., o Wzorcach dziecinstwa, o Zadnego miejsca. Nigdzie, Kasandrze, Medei, o powiesci
Az do trzewi — funkcjonuja, by poshuzy¢ si¢ tutaj terminem zasiggnietym u Waltera
Benjamina, jako Denkbilder, czyli obrazy mysli. Gdybym musiat jednym zdaniem wy-
razic to, co stanowi jadro tworczosci Christy Wolf — oczywiscie uciekajac si¢ do daleko
idacej symplifikacji — powiedziatbym, iz jest to cztowiek, to jednostka i spoteczenstwo

4 Tamze,s. 178-179.
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w najrézniejszych postaciach jego zinstytucjonalizowania. To wszakze oznacza napie-
cia, polemiki, konflikty. Christa Wolf — zawsze u niej to podziwiatem — potrafila trafi¢
do réznorodnych grup odbiorcéw. Cheiatbym Panstwu przypomnie¢ liczne gorace
autentyczne debaty — bo byty przeciez tez mniej autentyczne, jak te na temat powiesci
Niebo podzielone. Dobrze tez pamigtam gorace debaty prowadzone w redakcjach pol-
skich wydawnictw wokot wydania Rozmyslan nad Christg T. Nie wszyscy zapewne
wiedza, ze w owym czasie trudno byto wzbogaci¢ nasz rynek ksigzkowy o to dzieto.
Bytem przy ‘narodzinach’ zarowno pierwszego, jak i drugiego wydania polskiego,
a obcowanie z polskim aparatem cenzury nie byto wcale tatwg sprawg’™.

W potowie lat dziewiecdziesigtych Hubert Ortowski odstonit kulisy owego ,,obco-
wania” z urzednikami instytucji, ktorej zadaniem byta selekcja tekstow przeznaczonych
do publicznej prezentacji w Polsce Ludowej. ,,Jako wspotpracownik ROCZNIKA
LITERACKIEGO, komentujacy przez ponad pietnascie lat wydawang w Polsce lite-
rature niemiecky 1 austriacka, mogtbym — wyrwany z glebokiego snu — nawet i dzi$
jeszcze wyrecytowaé usankcjonowane ustaleniami wewngtrznymi, pomi¢dzy minister-
stwami kultury PRL i NRD, Zelazne zaiste proporcje wydawanej literatury niemieckiej
i austriackiej. Literatura niemiecka do 1945 roku mogta obejmowac¢ przecigtnie 50 %
wydawanych corocznie tytuldw, na literatur¢ NRD i RFN natomiast przypadato sy-
metrycznie po okoto 25 % wszystkich wydawanych tytutow. Ustalenie pomigdzy
ministerstwami decydowaly zatem nie tylko o tym, jakie tytuly autorow NRD miaty
si¢ ukazywa¢ w Polsce, ale i — po$rednio — o tytutach i autorach z RFN"°.

Wroémy do roku 1974, ktéry zdaje si¢ by¢ przetomowym w prezentowaniu polskie-
mu czytelnikowi nowych trendow rozwojowych w literaturze wschodnioniemieckie;j.
Hubert Ortowski przygotowat dla niego wybor miniatur prozatorskich mato znanego
wowczas takze 1 w NRD, zaledwie trzydziestoletniego pisarza Manfreda Jendryschika.
W postowiu do tomu Popofudnie bez herbaty jego redaktor nie ukrywa, ze kierowa-
ta nim che¢¢ zaprezentowania czytelnikowi polskiemu nowego trendu w literaturze
wschodniego sasiada, a mianowicie krotkiej prozy w wydaniu, w jakim nie byla
ona wczesniej tam znana. Chodzi bowiem o teksty nawigzujace do klasycznej short
story, ktorg charakteryzuje m.in. bezposrednie wprowadzenie, urwane zakonczenie
i kilka jeszcze innych elementow stylistycznych, wérdd nich obecno$é w §wiecie
przedstawionym rzeczowego motywu przewodniego nazywanego sokoltem. Pisarze
z NRD pozazdros$cili wigc swoim zachodnioniemieckim kolegom, ktdrzy juz w la-
tach pigc¢dziesiatych spopularyzowali ten gatunek prozy, ,,zaczynaja odkrywac ‘$wiat
w kropli wody’ 1 znamiona tragedii w niedopowiedzianych do konca przypadkowych
zdarzeniach. Wtaénie: niedopowiedzianych do konca. Juz to pozwala odcedzi¢ krotka
prozg ostatnich lat nie tylko od pekajacych w szwach powiesci lat pieédziesiatych
(i czeSciowo szescdziesiatych), ale 1 od opowiadan tego okresu, w réwnym stopniu

> Christa Wolf im Gespriach mit Hubert Ortowski, ,,Orbis Linguarum® vol. 21, 2002, s. 21 (prze-
ktad Edward Biatek).

Hubert Ortowski, Dialog z zaktoceniami. O literaturze i zarzadzaniu literaturg w przestrzeni
polsko-niemieckiej, [w:] tenze, Wobec zniewolen krotkiego stulecia. Szkice o literaturze au-
striackiej 1 niemieckiej pod redakcja Edward Biatek. Postowiem opatrzyt Wojciech Kunicki,
Wroctaw 1997, s. 191-192.
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skazonych dydaktyzmem co i ona. Najnowsza proza NRD stroni bowiem od natr¢tne-
go dydaktyzmu i bezposredniej afirmacji okreslonych wzorcéw zachowania. Stawianie
przystowiowej kropki nad ‘i’ pozostawia Czytelnikowi. Zawieszenie akcji, powiedz-
my: otwarte jej zakonczenie, pojawia si¢ nader czesto, zwtaszcza w krotkich formach
prozy, przypominajac w ten sposob o pewnych konwencjach w epice, wyznaczanych
,przez takich pisarzy, jak Babel, Hemingway czy nawet Bret Harte’. Owa ,,poetyka
niedopowiadania”, jak nazywa ja Hubert Ortowski, pozwala czytelnikowi na wspot-
kreowanie akcji, na wspotdecydowanie o losach bohateréw, na indywidualizacje
procesu lektury — krétka proza daje czytelnikowi rozliczne mozliwosci kreatywnego
»manipulowania” i ,,uzupelniania” §wiata przedstawionego. Ale i pisarz tworzacy
krotka prozg ma wieksze mozliwos$ci niz autor powiesci, ma m. in. szans¢ na uspienie
czujnos$ci najbardziej nawet czujnego cenzora. Wydaje mi si¢, iz Jendryschikowi, pisa-
rzowi niezwykle inteligentnemu i odwaznemu, sztuka ta si¢ udata: jego opowiadanie
Cien, ktore otwiera wybor krotkich opowiadan i ktorego tematem jest inwigilacja
0s6b ,,niewygodnych” dla rzadzacych, wymagatoby jedynie kilku ,,kosmetycznych”
zabiegow, by moc stang¢ w jednym rzedzie z Cudownymi latami Reinera Kunze.
Niewielkie zmiany w konstrukcji $wiata przedstawionego (stowo ,.komunista” na-
lezatoby zastgpi¢ stowem ,,dysydent”, za$ tytul ,,Generalanzeiger” tytutem ,,Neues
Deutschland”) spowodowatyby osadzenie akcji w realiach NRD lat sze$¢dziesiatych.

W swojej pierwszej antologii literatury wschodnioniemieckiej, w tomie Historie
bez tytutu, ktory ukazat si¢ w 1978 roku, cztery lata po otwierajacym jego karie-
re jako antologisty wyborze opowiadan pisarzy zyjacych w Republice Federalne;j
Niemiec opublikowanym pod tytutem Nieznany cel, Hubert Ortowski postanowit
zaprezentowac polskiemu czytelnikowi gtéwnie dokonania mtodszych autorow, de-
biutujacych w latach sze$c¢dziesiatych i siedemdziesigtych. We wprowadzeniu autor
wyboru zdradza swoja wielka sympati¢ dla postaci i dorobku Bobrowskiego; jego
opowiadanie Boehledorff, nieprzypadkowo otwierajace zbidr, uznaje za ,,jedno z naj-
lepiej skonstruowanych opowiadan niemieckiej literatury dwudziestego wieku. Tekst
Bobrowskiego, podobnie jak rowniez kilka innych, umiejscowionych w pierwszej
czegsci, pozwala zrozumie€, w jaki sposob przeszios¢ obecna jest w tekstach niekto-
rych autorow (Hermanna Kanta, Heinera Miillera, Wolfganga Buschmanna, Fritza
Rudolfa Friesa). Ich opowiadania r6znig si¢ jednak od innych tym, ze przesztos§¢
widziana jest poprzez doswiadczenia terazniejszosci, nie zas na odwrot. Pozniejszy
bieg historii osacza dialektycznie wydarzenia zmieniajac ich kontekstualnag wymowe,
ich rangg. W réznym stopniu w réznych opowiadaniach. Najbardziej §wiadomie
czyni to Bobrowski. Ale rdwniez zwarta anegdotycznie opowie$¢ Heinera Miillera
zdradza to nowe widzenie historii: ocena postegpowania ludzkiego jest wyraznie
podporzadkowana kategoriom moralnym, za§ punkt oceny miesci si¢ poza histo-
ryczng rzeczywistoscig.”® Bobrowski jawi sie w tej antologii jako posta¢ kluczowa

7 Hubert Ortowski, Postowie, [w:] Manfred Jendryschik, Popotudnie bez herbaty. Opowiadania.
Przettumaczyta z niemieckiego Irena Naganowska, Poznan 1974, s. 141.

Hubert Ortowski, Stowo wstepne, [w:] Historie bez tytutu. Wspodtczesna proza Niemieckiej Re-
publiki Demokratycznej. Wybor, wstep i noty biograficzne Hubert Orfowski, Poznan 1978, s. 7.
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dla rozwoju prozy wschodnioniemieckiej w pierwszym dziesiecioleciu po zbudo-
waniu berlinskiego muru, ale Hubert Ortowski siega do pisarstwa innych autorow,
ktorzy nigdy nie zaakceptowali zawtaszczenia ich dorobku przez ,,pierwsze nie-
mieckie panstwo robotnikow i chtopéw”, takich jak Franz Fiihmann, Karl-Heinz
Jakobs, Giinter Kunert, Rolf Schneider czy Joachim Walther. Uzasadniajac wybor
tekstow do swojej antologii poznanski literaturoznawca podkresla jego na wskro$
subiektywny charakter: ,,Czy wolno uwaza¢ wybor za bezdyskusyjny? Na pewno nie.
Dalszy rozwoj literatury NRD zweryfikuje przeciez trafno$¢ selektywnie skonstru-
owanych tendencji tematycznych, potwierdzi, czy tez podwazy kryteria wyrdznienia
zjawisk dominujgcych we wspotczesnej literaturze NRD. Wybor Historie bez tytutu
ma bowiem w naszym zatozeniu, podobnie jak kazda antologia, utrwali¢ okre§long
(dzi$ juz historyczng) wspotczesnos¢ literackg w momencie swej rozpoznawalnosci.
Dodajmy: rozpoznawalno$ci ograniczonej §wiadomoscia historycznego cztowieka,
w tym wypadku nizej podpisanego™”.

W 1980 roku Hubert Ortowski przygotowat cztery tomy antologii (w tym dwu-
tomowe wydanie dramatéw'’) dla intensywnie rozwijajacej si¢ serii ,,Kolekcja
literatury Niemieckiej Republiki Demokratycznej” realizowanej przez kilka oficyn,
w tym PIW i Wydawnictwo Poznanskie. To wlasnie tam opublikowat Antologie
opowiadan pisarzy Niemieckiej Republiki Demokratycznej, w ktorej zndéw promuje
swojego ulubionego pisarza Johannesa Bobrowskiego i w ktdrej ,,przemyca” utwory
kilku autorow nazywanych juz wtedy dysydentami, wsérdd nich epickg miniature
Giintera Kunerta — autor Sekretnej biblioteki mieszkat juz wtedy w RFN. Antologista
siega do obrachunkowego pisarstwa kilku przedstawicieli niemieckiej literatury
emigracyjnej z lat 1933-1945 (Bertolt Brecht, Friedrich Wolf, Anna Seghers), pre-
zentuje tez proze¢ kilku pisarzy Sredniego pokolenia, ktorzy podejmuja w swoich
tekstach problematyke rozrachunku z narodowosocjalistyczng przeszioscig Niemcow
(Bobrowski, Hermann Kant, Heiner Miiller, Christa Wolf). Ortowski zdaje si¢ by¢ za-
fascynowany wspomnianym juz tutaj gatunkiem nazywanym w literaturoznawstwie
niemieckim Kurzgeschichte: ,,Pod koniec lat szes¢dziesigtych 1 w latach siedemdzie-
sigtych do krotkich form epickich coraz §mielej wkracza nowa poetyka: groteski,
nadrealizmu, zartu parabolicznego. Jak wythumaczy¢ jej popularnos¢? Chyba tylko
szeroka atrakcyjnoscia, jak tez mozliwoscia wychodzenia poza oplotki malego re-
alizmu”'". I znéw pojawia sie owa partykula ,,chyba”, jakze charakterystyczna dla
stylu komunikowania si¢ poznanskiego antologisty z czytelnikiem.

Kolejny tytut roku 1980 to antologia Eseistyka literacka Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, ktéra ukazala si¢ w Spotdzielni Wydawniczej Czytelnik. Obok
»Kklasykow” literatury i eseistyki wschodnioniemieckiej (Johannes R. Becher, Bertolt

° Hubert Ortowski, Stowo wstepne, [w:] Historie bez tytutu. Wspodtczesna proza Niemieckiej

Republiki Demokratycznej. Wybor, wstep i noty biograficzne Hubert Ortowski, Poznan 1978,
s. 12-13.

10 Antologia dramatu Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Wybor i wstep Hubert Ortowski,
t. 1111, Warszawa 1980.

" Hubert Ortowski, Wstep, [w:] Antologia opowiadan pisarzy Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej. Wybor i wstep Hubert Ortowski. Przektad zbiorowy, Poznan 1980, s. 8.
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Brecht, Werner Krauss, Anna Seghers, Friedrich Wolf), ktérych obecno$¢ w tomie
jest niewatpliwie wynikiem kompromiséw, jakie autor wyboru musiat zawieraé
z ,,okreslonymi instytucjami” odpowiedzialnymi za kreowanie obrazu literatury
wschodnioniemieckiej w Polsce, zamieszczono w nim teksty Volkera Brauna, Franza
Fiithmanna, Petera Hacksa, Victora Klemperera, Giintera Kunerta oraz, oczywiscie,
Johannesa Bobrowskiego i Christy Wolf. Nie zawsze kompromis byt mozliwy:
Orlowski pisze we wstepie o ,,innych przeszkodach natury technicznej, ktore nie
pozwolily na wiaczenie szeregu tekstoéw dokumentujacych obecnos¢ tego czy in-
nego tematu, tej czy innej dyskusji”'>. Przynajmniej niektére z owych ,,przeszkod”
mogly mie¢ charakter polityczny i wiazaty si¢ z usytuowaniem konkretnych pisarzy
we wschodnioniemieckim ruchu literackim, w kilku przypadkach zapewne mozna
by moéwi¢ nawet o autorach wykluczonych z niego.

Temat konfrontacji, sporéw i wykluczania literatow ze Zwigzku Pisarzy NRD
czy nawet pozbawiania ich obywatelstwa, gldwnie za ,,zdecydowang nieakcepta-
cje istniejacej polityki kulturalnej”", pojawia si¢ w przygotowanym przez Huberta
Ortowskiego zbiorze szkicow Wspoiczesna literatura NRD, ktory ukazat sie
w 1982 roku. Publikacja ta, ktora stusznie zagoscita na wiele lat w spisie lektur
polskich studentéw germanistyki, jest produktem w catej rozciaglto$ci poznanskim:
autorzy interesujacych rozpraw (bo wszystkie zamieszczone tu ,,szkice” zastuguja
na to miano) to bez wyjatku pracownicy Instytutu Filologii Germanskiej poznan-
skiej Alma Mater: Wlodzimierz Bialik, Czestaw Karolak, Marek Przybecki, Jan
Papidr, Edyta Potczynska i sam inicjator tego wazkiego naukowo przedsigwzig-
cia. Prezentacj¢ najwazniejszych nurtow nowej literatury wschodnioniemieckiej
powierzyt wigc Ortowski ludziom, ktérzy rowniez jako ttumacze wniesli istotny
wktad do spopularyzowania dorobku literackiego autorow z NRD w Polsce. W eseju
wstepnym redaktor tomu pisze o przetomie w literaturze lat sze§¢dziesiatych i sie-
demdziesigtych, ktorego kolejng odslone obserwowaé mozna byto takze u progu
nowego dziesigciolecia; w jego wywodach mowa jest o ,,przetomie z poslizgiem
— bo rozciagnigtym na szereg lat — przetomie, ktéry dokonat si¢ na wigkszosci plasz-
czyzn komunikacji literackiej. Do glosu doszty nowe pokolenia pisarzy; pokolenie,
ktore §wiadomg biografig zaledwie zawadzito o Trzecig Rzesze 1 drugg wojne swia-
towa, oraz pokolenie, dla ktérego nie tylko druga wojna §wiatowa, ale i bezpo$redni
okres powojenny znane sg wylacznie z narracji historycznej”'*. Ze znawstwem
analizuje Ortowski kolejne fazy sygnalizowanego zwrotu, gtdéwnie zmian w rela-
cjach pisarz — panstwo. Jednym ze skutkoéw takich zamian byto odrzucenie przez
wielu pisarzy $redniego 1 mtodego pokolenia koncepcji bohatera literackiego jako
nos$nika cech pozadanych w procesie budowy spoteczenstwa socjalistycznego,
co sprowadzato rolg literatury do ,,afirmacji realnego socjalizmu przez okular jego

12 Hubert Ortowski, Stowo wstepne, [w:] Eseistyka literacka Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej. Wybrat i wstepem opatrzyt Hubert Ortowski, Warszawa 1980, s. 6.

13 Hubert Ortowski, Zamiast wstgpu, [w:] Wspodtczesna literatura NRD. Szkice pod redakcja
Huberta Ortowskiego, Poznan 1982, s. 15.

4" Tamze, s. 5.
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potencjalnych perspektyw”"”. A tendencyjnos¢ w literaturze Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, jak twierdzi poznanski germanista, miala swoja cen¢ w postaci
krotkiej zywotnosci tych wszystkich utworow, ktorych swiat przedstawiony miat
by¢ jedynie narzedziem legitymizacji wschodnioniemieckiej rzeczywisto$ci w da-
nym okresie jej historycznego rozwoju. Swojej rozlegtej wiedzy o najnowszych
trendach w literaturze NRD dowodzi redaktor tomu w eseju Emancypacja — erotyzm
— prywatnosé, ktory jest centralnym punktem wyboru, przynosi bowiem informacje
o autorkach i autorach problematyzujacych uczucie, cielesno$é, ,,rozlegtosc sfery
zycia intymnego”, informacje w duzej mierze nowe dla polskiego czytelnika. Hubert
Orlowski analizuje powiesci 1 opowiadania przetomu lat sze$¢dziesiatych prezen-
tujace m.in. , literackie scenariusze zblizenia erotycznego”; w opisach tego rodzaju
»autorzy bardzo chetnie siggaja po metaforyke oraz abstrakcyjng terminologi¢ mo-
ralng i antropologiczng™'®. Przedmiotem badan sg tu m.in. teksty Irmtraud Morgner,
Maxie Wander, Brigitte Reimann, Sarah Kirsch, Gerti Tetzner, Christy Wolf, czyli
najbardziej znanych przedstawicielek wschodnioniemieckiej odmiany literatury
kobiecej, ale tez powiesci i opowiadania Jurka Beckera, Volkera Brauna, Glintera
de Bruyna i Rolfa Schneidera. Rowniez i w tym obszernym studium o literackich
swiadectwach definiowania kategorii ciata i cielesnosci Hubert Ortowski potwierdza
swoj nieustajacy szacunek dla odbiorcy swojego komunikatu. Piszac o ulotnej gra-
nicy miedzy estetycznym a pornograficznym odczytaniem scen erotycznych, o tym,
iz ,,w naszym kregu kulturowym kazda literaryzacja przezycia erotycznego i zmysto-
wego postrzegania cielesno$ci wttacza owa cielesno$¢ w ramy publiczne”, zwraca
si¢ do niego z pytaniem: ,,Czyzby zatem recepcyjne przeistoczenie si¢ sfery cielesnej
prywatnos$ci w publiczng zawsze prowadzito do uruchomienia mechanizmow wy-
obrazni pornograficznej?”"". Nie po raz pierwszy dzieli sie ze swoimi watpliwo$ciami
z czytelnikiem, zapraszajac go tym samym do dyskusji 1 indywidualnego spojrzenia
na omawiane przezen tematy, przy okazji nadajac mu status rownorzednego partnera
w dialogu o roli literatury w ksztaltowaniu osobowosci.
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Abstract

Neighbourhood obliges... Hubert Orlowski’s contribution to learning
about the literature of the “other” Germany

This article presents the contribution of Hubert Ortowski, a well-known literary
scholar and stereotype researcher, to the popularisation and study of the liter-
ature of the German Democratic Republic. These activities, which represent
only a small part of his scholarly and literary criticism output, have immensely
contributed to presenting numerous valuable works by East German writers to
the Polish audience.
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